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Indagine conoscitiva sulla modifica dell'ordinanza concernente gli effettivi massimi per la pr  o-
duzione di carne e di uova (ordinanza sugli effetti ~ vi massimi, OEmax)

Gentili Signore, egregi Signori
Per I'ordinanza sugli effettivi massimi si propongono le modifiche di seguito riportate.

Con la modifica dell’'ordinanza concernente I'eliminazione dei sottoprodotti di origine animale entra in
vigore, il 1°luglio 2011, il divieto di somministr are al bestiame resti alimentari e sottoprodotti di origine
animale. Tale adeguamento & oggetto delle misure volte a garantire I'equivalenza, tra la Svizzera e
I'UE, delle disposizioni legislative in ambito veterinario sull’eliminazione dei sottoprodotti.

In seguito al divieto di somministrare sottoprodotti della macellazione e dei macelli, nonché resti ali-
mentari, decade l'autorizzazione eccezionale finora vigente concernente gli effettivi massimi e la pro-
tezione delle acque. Per le aziende coinvolte sono previste disposizioni transitorie.

Per ragioni di carattere fisiologico-nutrizionale e sanitario, inoltre, in caso di utilizzo combinato di sot-
toprodotti si dovra effettuare una riduzione corrispondente al 40 per cento del fabbisogno energetico
dei maiali. D'ora in poi, per I'esecuzione delle deroghe di cui all'ordinanza concernente gli effettivi
massimi e a quella sulla protezione delle acque saranno determinanti gli stessi sottoprodotti.

Per aziende che forniscono la prova secondo cui le esigenze ecologiche sono rispettate senza la ces-
sione di concime aziendale si dovra procedere alla registrazione dell'effettivo autorizzato per 15 anni a
tutela degli investimenti effettuati.
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Vi invitiamo a esprimere il vostro parere entro il 10 gennaio 2011 . In caso di mancata risposta entro
tale termine le nostre proposte saranno considerate accettate.

Distinti saluti.
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